TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES / DATI TECNICI / DATOS TECNICOS ¥
e | o | | SWAROVSKI
elgasfillung - inert gas filing - remplissage de gaz inerfe - riempimento con gas inerte - relleno de gas inerte OPTIK
ATS/STS 65 ATS/STS 85
Okulare/Eyepieces/Oculaires/Oculari/Oculares Okulare,/Eyepieces/Oculaires/Oculari/Oculares
Grundkérper Body Corps Corpo principale Cuerpo bdsico ATS 65 STS 65 20-60x 25-50x W ATS 80 STS 80 20-60x 25-50x W
VergréBerung Magpnification Crossissement Ingrandimento Aumentos - - 20-60x 25-50x - - 20-60x 25-50x
Wirksamer Objekiie@ Effective objective lens Diamere effectif Diameiro uflle Diametro efectivo 65 mm 65 mm B B 80 mm 80 mm B B
diometer de I'objectif dell'obiettivo del objetivo
Austrittspupillen-& Exit pupil diameter S'i:z)ér:{: de la pupille S,isgigo della pupilla gédg(ﬁgz de la pupila - - 3.3-1.1 mm 2.6-1.3 mm - - 4-1.3 mm 3.2-1.6 mm
Austritspupillenabstand Exit pupil distance 3(‘:'?;&: de la pupille Sriiiﬂéo della pupilla 3;;?;?2 de la pupila - - 17 mm 17 mm - - 17 mm 17 mm
Sehfeld Field of view Champ de vision reel Campo visivo Campo de visién - - SSSQGOOWt 1422()287ﬂt - - ]388220”;? ]42262871 n;t
Sehfeld (Grad) Field of view (degrees| (théogr?ez)de vision reel Campo visivo (gradi) Campo de visién (grados) - - 2.1-1.1° 2.4-1.55° - - 2.1-1.1° 2.4-1.55°
Sehfeld fur Brillentréiger | Field of view, eyeglass- | Champ de vision pour por-| Campo visivo con Campo de visién para B B 21110 541 55° B B 21910 541 550
(Grad) wearers (degrees) teurs de lunettes (dégres) | I'uso di occhiali (gradi usuarios de gafas (grados) o e : o
Augenseitiges Sehfeld Field of view, Chlomp de vision apparent Campo visivo soggetiivo | Campo de visién, aparente B B 40.65° 60.70° B B 4065° 60.70°
(Grad) apparent (degrees) (dégres) (gradi) (grados)
Kirzeste Einstellentfernuna | Shortest focusing distance Distance min. de mise Distanza minima per Distancia minima 3m 3m B - 5m 5m - -
9 g au point la messa a fuoco de enfoque 10 ft 10 ft 16 ft 16 ft
Dioptriekorrekiur bei o Diopter correction at & Réglage de la dioptrie % C‘.Oo?penwz{one dioftrica Correccién de dioptrias % > 5 dpt - - > 5 dpt - -
Lichtransmission Light fransmission Transmission de lumiére | Trasmissione di luce Transmision de la luz - - 86% 86% - - 86% 86%
Fillergewinde, N Filet de filirage, Filetto del filtro, Rosca del filiro
objekiivseitig Objective fiter thread du coté de l'objectif lato obiettivo del objetivo M 67075 - B M 82x0.75 B B
- * * ) . 325 mm 305 mm 86 mm 86 mm 355 mm 335 mm 86 mm 86 mm
Lange ca. Approx. length Longueur approx. Lunghezza appross. Longitud aprox. 128in 120in 340n 34 140 in 132 in 340 34in
: . . 1070 1050 260 290 1340 1330 260 290
Gewicht ca. Approx. weight Poids approx. Peso appross. Peso aprox. 377 og 37 ozg 00 og 102 gz 473 ng 160 og 07 o% 102 gz
) ) Température d ) T fura d 25/+455°C 25/+55°C
Funkﬂonstemperolur Funcfional temperature F;:zﬁs;igrfeme Temperatura operativa fui?%igniztoe 1 3//+] 31°F 1 3//ﬂ 31°F
. T tura di T tura d -30/+70°C -30/+70°C
Lagertemperatur Storage temperature Température de sfockage sz@ggé%igo : OTWTECZ:OU;]?%Z 722//_'_] 58°F 722//_'_1 58°F
) ) o . - ' 4m 4'm 4m 4m
Druckwasserdichtheit Submersion fighiness Efanchéité Impermeabilita sott‘acqua | Estanqueidad 13 13 f 13 13

Stativanschlussgewinde

Tripod thread

Filet de raccord pour
frépied

Filettatura per attacco
treppiede

Rosca de monfaje sobre
el tipode

1/47 UNC; 3/8” UNC

1/4” UNC; 3/8” UNC

Alle Angaben sind typische Werte. Anderungen in Ausfiihrung und Lieferung sowie Druckfehler sind vorbehalten
All the specifications given are typical values. We reserve the right to make changes regarding design and delivery. We accept no liability for printing errors.

Toutes les caractérisiiques indiquées sont des valeurs habituelles. Sous réserve de modifications ultérieures concernant la conception, la livraison et les erreurs d'impression
Tutti i valori specificati sono valori tipici. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a livello di design e consegne e non accetfiamo alcuna responsabilité per eventuali errori di stampa
Todas las especificaciones se ofrecen con valores tipicos. Reservado el derecho a modificaciones en modelo y suministro, asi como posibles errores de impresion.
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TECHNISCHE GEGEVENS / TEKNISKA DETALJER / TEKNISET TIEDOT / TEKNISKE DATA / TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTMKM ¥
. S - . . SWAROVSKI
inertgasvulling - &delgasfyllning - jalokaasutéyte - sedelgasfyldning - sanonHetne ueptHbIM rasom OPTIK
ATS/STS 65 ATS/STS 85
Okulare/Eyepieces/Oculaires/Oculari/Oculares Okulare,/Eyepieces/Oculaires/Oculari/Oculares
Basisinstrument Grundsfomme Runko Grunddel Kopnyc sputensiol Tpybe ATS 65 STS 65 20-60x 25-50x W ATS 80 STS 80 20-60x 25-50x W
Vergroting Férstoring Suurennus Forsterrelse YBennuetne - - 20-60x 25-50x - - 20-60x 25-50x
Objectiefdiameter Effektiv objekiiv & Obijekiiivin tehollinen & Effekﬂ\{ diameter Sbepextusnuii puameTp 65 mm 65 mm - - 80 mm 80 mm - -
pé& objekfiv obbexmBa
) . X L m 0 JlnameTp BbIXOAHOrO
Uitiredepupillen-@ Utgangspupillens @ Lahtspupillin & Udgangspupildiameter 3paKa P - - 3.3-1.1 mm 2.6-1.3 mm - - 4-1.3 mm 3.2-1.6 mm
Uitiredepupilafstand Avstand utgangspupill Silmén eféisyys okulaarista | Udgangspupilafstand zpﬂgﬂsgwe BEIXOAHOTO - - 17 mm 17 mm - - 17 mm 17 mm
: . Lt 36-20 4227 3620 4227
Gezichsveld Synfalt Nékskenties Synsfelt Mone 3penus - - 1 OS—éOnEt 1268 ]”;T - - ]O8—<SO[T;T 1268 ﬂt
Gezichtsveld (graden) Synfalt (grader) Nakskenttd (astetta) Synsfelt grader) Mone 3pehws (8 rpanycax| - - 2.1-1.1° 2.4-1.55° - - 2.1-1.1° 2.4-1.55°
Gezichtsveld voor Synfalt med glasdgon Nakokentd simalaseilla Synsfeld for brillebaerere | Mone 3perus ans niogei B B 21110 541 55° B B 21910 541 550
brildragers (graden) (grader) (asteissa) (grader| 8 oukax (8 rpaaycax)
Subjectief gezichtsveld Yire synfailt [grader] Néaenndinen nakskenttd Subjekiivt synsfelt (grader] Buanmoe none 3penus B B 40.65° 60.70° B B 4065° 60.70°
[graden) (astetta) (e rpaaycax)
Close focus Kortaste Lahin tarkennusetdisys Korteste Mutumanetoe 3m 3m B - 5m 5m - -
instéliningsavsténd VY indstillingsdistance okycHpyemoe paccrostve 10 ft 10 ft 16 ft 16 ft
Dioptriecorrectie bij % Dioptrikorrigering % Diopterikorjaus hDiOPMSk justeringsomrade | Vkrepean auontpuiino’ > 5 dpt - - > 5 dpt - -
05 © HOBOAKM NPy &
Lichtiransmissie Ljustransmission Valonlgpaisykyky Lysfransmission CaetonposoanmocTs - - 86% 86% - - 86% 86%
Filierdraad objectief Frontlins filter génga Obiektiivin filtterikierre Eiigzrngevmd P objekiiv- Pessba ans dunstpa M 67x0.75 - - M 82x0.75 - -
Lengte ca Ungefarlig langd Pituus noin Cirkaleengde MpumepHas pmHa 325 mm 305 mm 86 mm 86 mm 355 mm 335 mm 86 mm 86 mm
gleca gerang iang g prMpH AT 12.81in 1201n 34in 34in 1401in 13.21in 34in 34in
: T ! ) 1070 1050 260 290 1340 1330 260 290
Gewicht ca. Ungeférlig vikt Paino, noin Peso aprox. MNpumeptas macca 377 og 37 ozg 59 og 10.9 gz 4173 ng 160 og ) o% 1092 gz
Gebruikstemperatuur Driftstemperatur Kayttolampstila Funkfionstemperatur Pabouas remneparypa ]235//:]53‘? OCF ]25//:?35] QCF
Bewaartemperatuur Férvaringstemperatur Sailytyslampatila Opbevaringstemperatur | Temneparypa xpatenus 238//:]750&:% Sg//:{sog%
) : . L H 4 4 4 4
Drukwaterdichtheid Vattent&thet Tiviys Vandteethed ﬂﬂ(;nss;:uoewxocm 1 Swt 1 3% 1 3n;T 1 3%
S i Stativiastegénga Jalustakierre Stativpaskruningsgevind Pessba ans ycrarosiw 1/47 UNC; 3/8” UNC - - 1/47 UNC; 3/8” UNC - -

statiefaansluiting

HQ WTATUB

De vermelde specificaties zijn standaardwaarden. Wijzigingen in uvitvoering en levering voorbehouden. Wij zijn niet aansprakelijk voor drukfouten
Samtliga angivna specifikationer ar typiska varden. Andringar i utférande och leverans samt tryckfel forbehalles
Kaikki annetut tiedot ovat tyypillisia arvoja. SWAROVSKI OPTIK pidéttad oikeuden suunnittelun ja toimituksen muuttamiseen. SWAROVSKI OPTIK ei hyvaksy mitéan vastuuta painovirheista
Alle angivne specifikationer er typiske vaerdier. Der tages forbehold for aendringer i udferelse og levering samt irykfel
Bce yka3aHHble Creumdukalmi SBnsSioTcs TuuHbimu 3Hauerismu. Ml ocrasnsem 3a coboii Npaso BHOCHTL M3MEHEHNS, KACAIOWNECS KOHCTPYKUMM W NOCTABKH u3aenvii. Mel He Hecem OTBETCTBEHHOCTH 30 OWwNbKM neuaT.
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